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21.5.1997 IL-GURNAL UFFICJALI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE] L 129/23

FTEHIM INTERIM

dwar kummer¢ u kwistjonijiet relatati mal-kummer¢ bejn il-Komunita Ewropea, il- Komunita Ewropea
tal-Faham u l-Azzar u I-Komunita Ewropea ghall-Energija Atomika, mill-parti ‘1 wahda, u 1-Georgja,
mill-parti ‘l ohra

IL-KOMUNITA EWROPEA, IL-KOMUNITA EWROPEA TAL-FAHAM U L-AZZAR, U L-KOMUNITA EWROPEA
GHALL-ENERGIJA ATOMIKA,

hawnhekk izjed ‘il quddiem imsejjha “il-Komunita”,
mill-parti 1 wahda, u

-GEORGJA,

mill-parti ‘1 ohra,

BILLI Ftehim dwar Shubija u Koperazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, mill-parti 1 wahda, u
1-Georgja mill-parti l-ohra kien iffirmat fit-22 ta” April 1996.

BILLI I-ghan tal-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni huwa li jsahhah u jwessa’ r-relazzjonijiet stabbiliti qabel, b’'mod partikolari
bil-Ftehim dwar Kummer¢ u Koperazzjoni Kummerdcjali u Ekonomika bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea, il-Komunita
Ewropea dwar I-Energija Atomika u 1-URSS iffirmat fit-18 ta’ Dicembru 1989;

BILLI huwa mehtieg li jigi assigurat l-izvilupp mghaggel ta’ relazzjonijiet ta’ kummer¢ bejn il-Partijiet;

Billi ghal dan il-ghan huwa mehtieg li jigu implimentati malajr kemm jista’ jkun, permezz ta’ Ftehim Interim, id-disposizzjonijiet
tal-Ftehim ta’ Shubija u Koperazzjoni li jikkoncerna l-kummer¢ u I-kwistjonijiet relatati mal-kummer¢;

Billi I-imsemmija disposizzjonijiet ghandhom, ghalhekk, jibdu d-disposizzjonijiet relevanti tal-Ftehim dwar Kummer¢ u
Koperazzjoni Kummer¢jali u Ekonomika;

Billi huwa mehtieg i jigi assigurat li sakemm jidhol fis-sehh il-Ftehim dwar Shubija u Kummer¢ u t-twaqqif tal-Kunsill ta’
Koperazzjoni, il-Kumitat Kongunt imwaqqaf taht il-Ftehim dwar Kummer¢ u Koperazzjoni Kummer¢jali u Ekonomika jista’
jezercita d-drittijiet assenjat bil-Ftehim dwar Shubija u Koperazzjoni lill-Kunsill ta’ Koperazzjoni, fejn hu mehtieg, biex jigi
mplimentat il-Ftehim Interim;

IDDECIDEW i jikkonkludu dan il-Ftehim ta’ Koperazzjoni u ghal dan il-ghan innominaw bhala plenipotenzarji taghhom:

IL-KOMUNITA EWROPE],

}ohn FARRELL
Kunsillier

Rapprezentant Permanenti ta’ -Irlanda u I-Unjoni Ewropea

Francois LAMOUREUX

Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghar-Relazzjonijiet tal-Politika Esterna tal-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej

IL-KOMUNITA EWROPEA DWAR IL-FAHAM U L-AZZAR
IL-KOMUNITA EWROPEA DWAR L-ENERGIJA ATOMIKA,

Frangois LAMOUREUX

Deputat Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghar-Relazzjonijiet tal-Politika Esterna tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej
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IL-GEORGJA:
Irakli MENAGARISHVILI

Ministru ta’ I-Affarijiet Barranin

LI, wara li skambjaw bejniethom il-poteri kollha taghhom, li nstabu li kienu tajbin u fil-forma xierqa,

FTEHMU KIF GEJ:

TITOLU 1

PRINCIPJI GENERALI

Artikolu 1

Rispett ghad-demokrazija, principji ta’ ligi internazzjonali u drittijiet tal-bniedem kif imfissra b'mod partikolari
fil-Karta ta’ I-Istati Uniti, I-Att Finali ta’ Helsinki u 1-Karta ta’ Parigi ghal Ewropa Gdida, kif ukoll il-prin¢ipji ta’
ekonomija tas-suq, inkluzi dawk imhabbra fid-dokumenti tal-Konferenza ta’ Bonn tas-CSCE, isostnu l-politika
interna u esterna tal-Partijiet u jikkostitwixxu elementi essenzali tas-shubija u ta’ dan il-Ftehim.

TITOLU II

KUMMERC FOGGETTI

Artikolu 2

1. 1l-Partijiet ghandhom jaghtu lil xulxin it-trattament ta’ l-aktar
nazzjon favorit fiz-zoni kollha dwar:

— dazji doganali u hlasijiet applikabbli ghall-importazzjoni u
esportazzjoni, inkluz il-metodu ta’ gbir ta’ dawk id-dazji u hla-
sijiet,

— disposizzjonijiet li jirrelataw mal-clearance doganali, passagg,
magazzinagg u trasbord,

— taxxi u hlasijiet ohra nterni ta’ xorta applikati direttament jew
indirettament ghall-oggetti mportati,

— metodi ta’ hlas u t-trasferiment ta’ dak il-hlas,

— regolamenti li jirrelataw mall-bejgh, xiri, trasport, tqassim u
uzu ta’ oggetti fis-suq domestiku.

2. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 m'ghandhomx japplikaw
ghal:

(a) vantaggi moghtija bil-ghan li tinholoq unjoni doganali jew
zona hielsa ta’ kummer¢ jew bis-sahha tal-holgien ta” dik
l-unjoni jew Zona;

(b) vantaggi moghtija lill-pajjizi partikolari skond ir-regoli tad-
WTO jew ma’ arrangamenti ohra internazzjonali favur pajjizi
li ged jizviluppaw;

(¢) vantaggi moghtija lill-pajjizi biswit biex jigi facilitat it-traffiku
fil-fruntiera.

3. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 m’ghandhomx japplikaw,
matul il-perjodu transitorju li jintemm fid-data li I-Georgja taccedi
¢hall-WTO jew fil-31 ta’ Dicembru 1998, skond liema jigi l-aktar
kmieni, ghall-vantaggi definiti fl-Anness I moghtija mir-
Repubblika ta’ I-Armenja lil Stati ohra li hargu mix-xoljiment tal-
URSS.

Artikolu 3

1. Il-Partijiet jiftiehmu i I-prin¢ipju ta’ passagg hieles huwa kon-
dizzjoni essenzali fil-kisba ta’ l-oggettivi ta’ dan il-Ftehim.

Fdin il-konnessjoni kull Parti ghandu jassigura passagg mhux
ristrett permezz ta’ jew mit-territorju tieghu ta’ oggetti li jorigi-
naw fit-territorju doganali jew mahsuba ghat-territorju doganali
tal-Parti [-ohra.

2. Ir-regoli deskritti fl-Artikolu V, il-paragrafi 2, 3, 4 u 5, tal-
GATT huma applikabbli bejn iz-zewg Partijiet.
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3. Ir-regoli li jinsabu fdan l-Artikolu huma minghajr pregudiz-
zju ghal xi regoli spe¢jali li jirrelataw ma’ setturi specjali, b’'mod
partikolari bhat-trasport, jew prodotti miftiehma bejn il-Partijiet.

Artikolu 4

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u l-obbligi li johorgu minn
konvenzjonijiet internazzjonali dwar id-dhul temporanju ta’
oggettili jorbtu liz-zewg Partijiet, kull Parti ghandha b'zieda taghti
lill-Parti l-ohra ezenzjoni mill-hlasijiet ta’ importazzjoni u dazji
fuq oggetti mdahhla temporanjament, fil-kazi u skond
il-proceduri stipulati minn xi konvenzjoni ohra internazzjonali
dwar din il-kwistjoni li torbot fuqu, b’konformita
mal-legislazzjoni tieghu. Ghandha tittiched konsiderazzjoni
tal-kondizzjonijiet li tahthom l-obbligi li johorgu minn xi
konvenzjoni bhal dik ikunu gew accettati mill-Parti in kwistjoni.

Artikolu 5

1. Oggetti li joriginaw fil-Georgja ghandhom jigu mportati fil-
Komunita hielsa minn restrizzjonijiet kwantitajiet minghajr pre-
gudizzju ghad-disposizzjonijiet ta’ l-Artikoli 7, 10 u 11 ta’ dan
il-Ftehim.

2. Oggetti li joriginaw fil-Komunita ghandhom jigu mportati fil-
Georgja hielsa minn restrizzjonijiet kwantitattivi u mizuri ta’ effett
ekwivalenti minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet ta’ I-Arti-
koli 7 ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 6

L-oggetti ghandhom jigu negozjati bejn il-Partijiet bil-prezzijiet
relatati tas-suq.

Artikolu 7

1. Fejn xi prodott ikun qed jigi mportat fit-territorju ta’ xi wiched
mill-Partijiet fi kwantitajiet hekk mizjuda jew taht kondizzjonijiet
li jholqu jew jheddu li joholqu hsara lill-produtturi domestici ta’
l-istess prodott jew dawk direttament kompetittivi, il-Komunita
jew ir-Repubblika ta’ I-Armenja, skond min ikun koncernat, jista’
jiehu l-mizuri addattati skond il-proceduri u l-kondizzjonijiet li
gejjin.

2. Qabel jittiechdu xi mizuri, jew fil-kazi li ghalihom japplika
l-paragrafu 4 kemm jista’ jkun malajr wara, il-Komunita jew
il-Georgja, skond il-kaz, ghandhom jipprovdu lill-Kunsill ta’ Kope-
razzjoni bit-taghrif relevanti bil-hsieb li tinstab soluzzjoni accet-
tabbli ghaz-zewg Partijiet kif provdut fit-Titolu IV.

3. Jekk, bhala rizultat tal-konsultazzjonijiet, il-Partijiet ma jilhqux
ftehim fi Zmien 30 jum mir-referenza lill-Kumitat Kongunt dwar

azzjonijiet biex tigi evitata din is-sitwazzjoni, il-Parti li titlob
il-konsultazzjonijiet ghandha tkun hielsa 1i tirrestringi
l-importazzjoni tal-prodotti kkoncernati sal-limitu u ghal dak
iz-zmien kif huwa mehtieg biex jigi evitat jew rimedjat id-dannu
jew li jaddotta xi mizuri ohra xierqa.

4. Fcirkostanzi kritici fejn dewmien jista’ jikkawza hsara li tkun
difficili li tissewwa, il-Partijiet jistghu jichdu l-mizuri qabel
il-konsultazzjonijiet, bil-kondizzjoni li l-konsultazzjonijiet
ghandhom jigu offruti minnufih wara li tittiehed dik l-azzjoni.

5. Fl-ghazla ta’ mizuri taht dan 1-Artikolu, il-Partijiet ghandhom
jaghtu prijorita lil dawk li joholqu l-anqas disturb fil-kisba ta’
l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim.

6. Ebda haga fdan I-Artikolu m’'ghandha tippregudika jew tef-
fettwa b’xi mod it-tehid, minn kull Parti ta’ mizuri anti-dumping
jew countervailing skond l-Artikolu VI tal-GATT, il-Ftehim jew
l-implimentazzjoni ta’ l-Artikolu VI tal-GATT, il-Ftehim dwar
l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni ta’ I-Artikoli VI, XVI u XXIII
tal-GATT jew legislazzjoni interna relatata.

Artikolu 8

[I-Partijiet jintrabtu li jikkonsidraw l-izvilupp tad-disposizzjonijiet
fdan il-Ftehim dwar in-negozju ta’ oggetti bejniethom, skond kif
jippermettu ¢-cirkostanzi, inkluza s-sitwazzjoni li tinholoq
mis-shubija tal-Georgja ghall-WTO. Il-Kumitat Kongunt imsemmi
fl-Artikolu 17 jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet dwar dawk
l-izviluppi lill-Partijiet li jistghu jigu effettwati, meta jigu accettati,
bis-sahha ta’ Ftehim bejn il-Partijiet skond il-proceduri rispettivi
taghhom.

Artikolu 9

Dan il-Ftehim m’'ghandux jipprekludi projbizzjonijiet jew
restrizzjonijiet fuq importazzjoni, esportazzjoni jew oggetti
fil-passagg gustifikati fuq il-bazi ta’ moralita pubblika, politika
pubblika jew sigurta pubblika; il-protezzjoni tas-sahha u I-hajja
tal-bniedem, annimali jew pjanti; il-protezzjoni tar-rizorsi
naturali; il-protezzjoni ta’ tezori nazzjonali ta’ valur artistiku,
storiku jew arkeologiku jew il-protezzjoni tal-proprjeta
intelletwali, industrijali u kummercjali jew regoli i jirrelataw
mad-deheb u I-fidda. Dawk il-projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet
m’'ghandhomx, izda, jikkostitwixxu mezz ta’ diskriminazzjoni
arbitraja jew restrizzjoni mohbija fuq kummerc bejn il-Partijiet.

Artikolu 10

Dan it-Titolu m'ghandux japplika ghall-kummer¢ fil-prodotti
tat-tessuti li jagghu taht il-Kapitoli 50 sa 63 tan-nomenklatura
kombinata. In-negozju fdawn il-prodotti ghandu jkun regolat bi
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ftehim separat, inizjalat fit-22 ta’ Dicembru 1995 u applikati
provvizorjament mill-1 ta’ Jannar 1996.

Artikolu 11

1. Negozji fi prodotti koperti mit-Trattat li jistabbilixxi
|-Komunita Ewropea tal-Faham u l-Azzar ghandu jkun regolat
bid-disposizzjonijiet ta’ din it-Titolu, bl-ec¢ezzjoni ta’ I-Artikolu 5.

2. Ghandu jkun stabbilit grupp ta’ kuntatt dwar il-kwistjonijiet
tal-faham u l-azzar, maghmul minn rapprezentanti tal-Komunita
min-naha ‘1 wahda, u r-rapprezentanti tal-Georgja min-naha 1
ohra.

Il-grupp ta’ kuntatt ghandu jiskambja, fuq bazi regolari, taghrif
dwar il-kwistjonijiet kollha ta’ faham u azzar ta’ interess lill-
Partijiet.

Artikolu 12

Negozju fmaterjali nukleari ghandu jigi kondott skond
id-disposizzjonijiet tat-Trattat li jistabbilixxu I-Komunita Ewropea
dwar l-Energija Atomika. Jekk mehtieg, kummer¢ fmaterjali
nuklejari ghandu jkun suggett ghad-disposizzjonijiet ta’ Ftehim
specifiku li ghandu jigi konkluz bejn il-Komunita Ewropea dwar
I-Energija Atomika u I-Georgja.

TITOLU III

HLASIJIET, KOMPETIZZJONI U DISPOSIZZJONIJIET EKONOMICI OHRA

Artikolu 13

[I-Partijiet jintrabtu li jawtorizzaw, fmunita facilment
konvertibbli, kull hlas kurrenti bejn residenti tal-Komunita u
tal-Georgja konnessi mac¢-cagliq ta’ oggetti, servizzi jew persuni
maghmula skond id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 14

II-Partijiet jagblu li jezaminaw il-mezzi ta’ kif japplikaw il-ligijiet
rispettivi tal-kompetizzjoni fuq bazi kkoncertat fdawk il-kazi fejn
kummer¢ bejniethom huwa affettwat.

Artikolu 15

Skond id-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu u ta’ I-Anness I,
il-Georgia ghandha tkompli ttejjeb il-protezzjoni ta’ drittijiet

intelletwali, industrijali u ta’ proprjeta kummercjali biex tipprovdi,
sa l-ahhar tal-hames sena wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim,
ghall-livell ta’ protezzjoni simili ghal dak 1i jezisti fatti
tal-Komunita, b’'mod partikolari dawk imsemmija fl-Anness II,
inkluzi mezzi komparabbli ta’ l-infurzar ta’ dawk id-drittijiet.

Artikolu 16

Assistenza reciproka fi kwistjonijiet doganali bejn l-awtoritajiet
amministrattivi tal-Partijiet ghadha ssehh skond il-Protokoll
anness ma’ dan il-Ftehim.

TITOLU IV

DISPOSIZZJONIJIET ISTITUZZJONALI, GENERALI U FINALI

Artikolu 17

[I-Kumitat Kongunt stabbilit bil-Ftehim dwar Kummer¢ u
Koperazzjoni Kummer¢jali u Ekonomici iffirmat bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u I-URSS fit-18 ta’ Dicembru 1989 ghandu
jwettaq ix-xoghol assenjat lilu minn dan il-Ftehim sakemm ikun
stabbilit il-Kunsill ta’ Koperazzjoni li ghalih jipprovdi
l-Artikolu 81 tal-Ftehim dwar Shubija u Koperazzjoni.

Artikolu 18

[I-Kumitat Kongunt jista’, ghall-ghanijiet li jikseb l-oggettivi ta’ dan
il-Ftehim, jaghmel rakkomandazzjonijiet fil-kazi li jipprovdi
ghalihom.

Ghandu jhejji r-rakkomandazzjonijiet tieghu bi ftehim bejn
il-Partijiet.
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Artikolu 19

Meta jezamina kwistjonijiet li johorgu mill-qafas ta’ dan il-Ftehim
brelazzjoni mad-disposizzjonijiet i tirreferi ghall-Artikolu
tal-GATT/WTO, il-Kumitat Kongunt ghandu jaghti kont ta’
l-akbar firxa possibbli ta’ l-interpretazzjoni li hija generalment
moghtija lill-Artikolu tal-GATT/WTO in kwistjoni mill-Membri
tal-WTO.

Artikolu 20

1. Fl-iskop ta’ dan il-Ftehim, kull Parti tintrabat li tassigura li
persuni naturali u legali tal-Parti l-ohra jkollhom access hieles
mid-diskriminazzjoni b'relazzjoni ma¢-¢ittadini tieghu stess ghall-
grati kompetenti u organi amministrattivi tal-Partijiet biex jidde-
fendu d-drittijiet individwali taghhom, inkluzi dawk li jikkoncer-
naw proprjeta intelletwali, industrijali u kummer¢jali.

2. Fil-limiti tas-setghat u kompetenzi rispettivi taghhom,
il-Partijiet:

— ghandhom jinkoraggixxu l-addozzjoni ta’ arbitragg biex isolvu
d-diskussjonijiet li jinqalghu minn transazzjonijiet kummerc-
jali u ta’ koperazzjoni konkluzi minn operaturi ekonomici tal-
Komunita u dawk tal-Georgja,

— jagblu li meta diskussjoni tintbaghat ghall-arbitragg, kull parti
fid-diskussjoni tista’, hlief fejn ir-regoli tac-Centru ta’
l-arbitragg maghzul mill-Partijiet jipprovdi xort'ohra, jaghzel
l-arbitru tieghu, irrispettivament min-nazzjonalita tieghu, u li
t-tielet arbitru li jippresjedi jew l-uniku arbitru jista’ jkun ¢it-
tadin ta’ Stat terz,

— ghandu jirrakkomanda lill-operaturi ekonomici li jaghzlu bi
qbil komuni l-ligi applikabbli ghall-kuntratti taghhom,

— ghandu jinkoraggixxi rikors ghar-regoli ta’ l-arbitragg elabo-
rati mill-Kummissjoni ta’ -Istati Uniti dwar il-Ligi Internazzjo-
nali tal-Kummer¢ (Uncitral) u ghal arbitragg minn xi ¢entru
firmatarju ghall-Konvenzjoni dwar l-Gharfien u l-Infurzar ta’
Ghotjiet Arbitraji Barranin maghmula fi New York fI-10 ta’
Gunju 1958.

Artikolu 21

Ebda haga fdan il-Ftehim m’ghandha tipprevjeni lil xi Parti milli
tiehu kull mizura:

(a) li tikkonsidra mehtiega biex tipprevjeni I-kxif ta’ taghrif kun-

trarju ghall-interessi essenzali ta’ sigurta;

(b) li jirrelataw mal-produzzjoni ta’, jew kummerc¢ fl-armi,
munizzjon jew materjali tal-gwerra jew ricerka, zvilupp jew
produzzjoni indispensabbli ghall-ghanijiet ta’ difiza, b'dan li

dawk il-mizuri m’'ghandhomx ifixklu l-kondizzjonijiet ta’
kompetizzjoni dwar prodotti mhux mahsuba ghal ghanijiet

(©) lijikkonsidra essenzali ghas-sigurta tieghu fil-kaz ta’ disturbi
serji interni li jaffettwaw iz-zamma tal-ligi u l-ordni, fiz-zmien
ta’ gwerra jew tensjoni serja internazzjonali li tikkostitwixxi
theddida ta’ gwerra jew biex iwettaq obbligi li jkun accetta
ghall-ghan i tinzamm il-paci u s-sigurta internazzjonali;

(d) i jikkonsidra mehtiega biex jirrispetta  1-obbligi
internazzjonali tieghu u rbit fil-kontroll ta’ uzu doppji ta’
oggetti industrijali u teknologija.

Artikolu 22

1. Fl-ogsma koperti b’dan il-Ftehim u minghajr pregudizzju ghal
xi disposizzjonijiet li jinsabu fih:

— l-arrangamenti applikati mill-Georgja dwar il-Komunita
m’'ghandhomx jaghtu lok ghal xi diskriminazzjoni bejn I-Istati
Membri, i¢-¢ittadini taghhom jew il-kumpanniji jew ditti tagh-
hom,

— l-arrangamenti applikati mill-Georgja dwar il-Komunita
m'ghandhomx jaghtu lok ghal xi diskriminazzjoni bejn
ic-cittadini tal-Georgja, jew il-kumpanniji jew ditti taghhom,

2. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 huma minghajr pregudiz-
zju ghad-dritt tal-Partijiet li japplikaw id-disposizzjonijiet relevanti
tal-legislazzjoni fiskali taghhom lil dawk li jhallsu t-taxxa li
m’humiex fsitwazzjonijiet identi¢i fir-rigward tal-post tar-
residenza taghhom.

Artikolu 23

1. Kull wiehed mill-Partijiet jista’ jirreferi lill-Kumitat Kongunt
kull diskussjoni li tirrelata ma’ l-applikazzjoni jew interpretazzjoni
ta’ dan il-Ftehim.

2. II-Kunsill ta’ Koperazzjoni jista’ jiddeciedi d-diskussjoni
permezz ta’ rakkomandazzjoni.

3. Fil-kaz li ma jkunx possibbli li d-diskussjoni tigi deciza skond
il-paragrafu 2, kull Parti tista’ tinnotifika lill-ohra bil-hatra ta’
konciljatur; il-Parti I-ohra ghandha mbaghad tahtar it-tieni arbitru
fi zmien xahrejn.

[I-Kumitat Kongunt ghandu jahtar it-tielet konciljatur.

Ir-rakkomandazzjonijiet tal-konciljaturi ghandhom jittichdu
b'maggoranza ta’ voti. Rakkomandazzjonijiet bhal dawn
m’'ghandhomx ikunu jorbtu fuq il-Partijiet.
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4. 1-Kumitat Kongunt jista’ jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura
ghas-soluzzjoni ta’ diskussjonijiet.

Artikolu 24

[-Partijiet jagblu li jikkonsultaw malajr permezz ta’ mezzi
addattati fuq it-talba ta’ xi wiched mill-Partijiet biex jiddiskutu
dwar xi kwistjoni li tikkoncerna I-interpretazzjoni jew
limplimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim u aspetti ohra relevanti
ghar-relazzjonijiet bejn il-Partijiet.

Id-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu m’ghandhom bl-ebda mod
jeffettwaw u huma minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 7, 23 u 28.

Artikolu 25

It-trattament moghti lill-Georgja tahthom m’ghandu fl-ebda kaz
ikun aktar favorevoli minn dak moghti mill-Istati Membri
lill-xulxin.

Artikolu 26

Safejn il-kwistjonijiet koperti b'dan il-Ftehim huma koperti
bil-Karta tat-Trattat ta’ I-Energija u bil-Protokoll li jinsabu mieghu,
dak it-Trattat u I-Protokoll ghandhom mad-dhul fis-sehh
japplikaw ghal dawk il-kwistjonijiet izda biss sal-limitu li dik
l-applikazzjoni hija provduta fihom.

Artikolu 27

1. Dan il-Ftehim ghandu jkun applikabbli sad-dhul fis-sehh tal-
Ftehim dwar Shubija u Koperazzjoni ffirmat fit-22 ta’ April 1996.

2. Kull Parti tista’ tiddenunzja dan il-Ftehim billi jinnotifika lill-
Parti l-ohra. Dan il-Ftehim ghandu jieqaf milli jibqa’ japplika sitt
xhur wara d-data ta’ dik in-notifika.

Artikolu 28

1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu kull mizura generali jew specifika
mehtiega biex jitwettqu l-obbligi taghhom taht dan il-Ftehim.
Ghandhom jaraw li l-oggettivi mnizzla fdan il-Ftehim jintlahqu.

2. Jekk xi wiched mill-Partijiet jikkunsidra li I-Parti l-iehor ikun
naqas li jwettaq xi obbligu taht dan il-Ftehim, jista’ jiehu I-mizuri
addattati. Qabel jaghmel dan, hlief fkazi ta’ urgenza spe¢jali,

ghandu jipprovdi lill-Kunsill ta’ Koperazzjoni bit-taghrif kollu
relevanti mehtieg ghall-ezami bir-reqga tas-sitwazzjoni bil-hsieb li
tinstab soluzzjoni accettabbli ghall-Partijiet.

Fl-ghazla ta’ dawn il-mizuri, prijorita ghandha tinghata lil dawk li
l-anqas jiddisturbaw l-iffunzjonar ta’ dan il-Ftehim. Dawn
il-mizuri ghandhom jigu notifikati minnufih mill-Kumitat
Kongunt jekk il-Parti l-iehor hekk jitlob.

Artikolu 29

L-Annessi [ u II, flimkien mal-Protokoll dwar assistenza komuni fi
kwistjoni doganali bejn awtoritajiet amministrattivi, ghandhom
jaghmlu parti integrali minn dan il-Ftehim.

Artikolu 30

Dan il-Ftehim ghandu japplika, min-naha ‘1 wahda, ghat-territorji
li ghalihom it-Trattati li jistabbilixxu I-Komunita Ewropea,
il-Komunita Ewropea dwar il-Faham u l-Azzar u -Komunita
Ewropea dwar l-Energija Atomika huma applikati u taht
il-kondizzjonijiet imnizzla fdawk it-Trattati u, min-naha 1 ohra,
ghat-territorju tal-Georgja.

Artikolu 31

Dan il-Ftehim huwa mbhejji fzewg kopji bid-Daniz, Olandiz,
Ingliz, Finlandiz, Franéiz, Germaniz, Grieg, Taljan, Portugiz,
Spanjol, Svediz u Georgjan, b’kull wieched minn dawn it-testi
jkunu ugwalment awtentiku.

Artikolu 32

Dan il-Ftehim ghandu jigi approvat mill-Partijiet skond
il-proceduri taghhom stess.

Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-tieni xahar
li jigi wara d-data li fiha I-Partijiet javzaw lil xulxin u li l-proceduri
li ghalihom jirreferi l-ewwel paragrafu ikunu gew kompluti.

Mad-dhul fis-sehh tieghu, u sa fejn ir-relazzjonijiet bejn il-Georgja
u [-Komunita huma kkoncernati, dan il-Ftehim ghandu jibdel
l-Artikolu 2, 1-Artikolu 3, hlief ghar-raba’ incizi tieghu, u
l-Artikoli 4 sa 16 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika
Ewropea, il-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika u
-Unjoni tar-Repubbliki Sovjeti¢i Socjalisti dwar il-Kummer¢ u
-Koperazzjoni Ekonomika u Kummer¢jali ffirmat fi Brussel fit-18
ta’ Dicembru 1989.
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Hecho en Tiflis, el cinco de octubre de mil novecientos noventa y seis.

Udfeerdiget i Tbilisi den femte oktober nitten hundrede og seksoghalvfems.

Geschehen zu Tiflis am finften Oktober neunzehnhundertsechsundneunzig.

Eywe oto Tumikiot, otig mévie Oktofpiou xilia eviakooia evevivia €EL.

Done at Thilisi on the fifth day of October in the year one thousand nine hundred and ninety-six.
Fait a Thilissi, le cinq octobre mille neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Tbilisi, addi cinque ottobre millenovecentonovantasei.

Gedaan te Thilisi, de vijfde oktober negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Tbilissi, em cinco de Outubro de mil novecentos e noventa e seis.

Tehty Thilisissd viidentend pdivini lokakuuta vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksinkymmentakuusi.

Som skedde i Thbilisi den femte oktober nittonhundranittiosex.

‘331)6)3@83'3;@06 mBo;qmls"ao, 1996 ngli 5 mﬂ@mabaﬁb
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ANNESS I

Lista indikattiva ta’ vantaggi moghtija mill-Georgja lill-Istati Indipendenti skond I-Artikolu 2(3)

L-Istati Indipendenti kollha
1. Ebda dazji ta’ importazzjoni mhuma implimentati.
2. Ebda VAT jew dazji tas-sisa ma jigu applikati ghall-importazzjoni.

3. Sistemi spe¢jali ghal operazzjonijiet mhux kummer¢jali, inkluzi I-hlasijiet li jirrizultaw minn dawn
l-operazzjonijiet.
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1.

ANNESS 11

Atti dwar proprjeta intelletwali, industrijali u kummer¢jali msemmija fl-Artikolu 15

Atti tal-Komunita msemmija fl-Artikolu 15.

L-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 ghall-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’
I-Istati Membri li jirrelataw ma’ trademarks,

Direttiva tal-Kunsill 87/54/KEE tas-16 ta’ Dicembru 1986 dwar il-protezzjoni legali ta’ topografici u prodotti
semikondutturi,

Direttiva tal-Kunsill 91/250/KEE tal-14 ta’ Mejju 1991 dwar protezzjoni legali ta’ programmi tal-kompijuter,

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1768/92 tat-18 ta’ Gunju 1992 rigward il-holgien ta’ certifikat
supplimentari ta’ protezzjoni ghall-prodotti medicinali,

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2081/92 ta’ I-14 ta’ Lulju 1992 dwar il-protezzjoni ta’ l-identifikazzjoni u
l-ismijiet ta’ l-origini ghall-prodotti agrikoli u l-oggetti ta’ l-ikel,

Direttiva tal-Kunsill 93/83/KEE tas-27 ta’ Settembru 1993 dwar kordinazzjoni ta’ certi regoli li jikkoncernaw
il-copyright u drittijiet relatati mal-copyright applikabbli ghax-xandir bis-satellita u r-ritrasmissjoni bil-cable,

Direttiva tal-Kunsill 93/98/KEE tad-29 ta’ Ottubru 1993 li tarmonizza t-terminu ta’ protezzjoni ta’ copyright
u Certi drittijiet relatati,

Direttiva tal-Kunsill 92/100/KEE tad-19 ta’ Novembru 1992 dwar dritt ta’ kera u dritt ta’ self ta’ certi drittijiet
relatati mal-copyright fil-qasam tal-proprjeta intelletwali.

2. Jekk problemi fiz-zona ta’ proprjeta intellettwali, industrijali u kummer¢jali kif indirizzata fl-Atti tal-Komunita ta’
hawn fuq u li jaffettwaw il-kondizzjonijiet tal-kummer¢ kellhom jigru, konsultazzjonijiet urgenti ghandhom isiru,
fuq it-talba tal-Komunita jew tal-Georgja, bil-hsieb li jinstabu soluzzjonijiet komuni sodisfa¢jenti.
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PROTOKOLL

dwar assistenza komuni bejn l-awtoritajiet amministrattivi fi kwistjonijiet doganali

Artikolu 1

Tifsiriet

Ghall-ghanijiet ta’ dan il-Protokoll,

(a) “legislazzjoni doganali” ghandha tfisser kull disposizzjonijiet
legali jew regolatorji applikabbli fit-territorju tal-Partijiet i jir-
regolaw l-importazzjoni, esportazzjoni, passagg ta’ oggetti u
t-tqeghid taghhom taht procedura doganali, inkluzi mizuri
ghar-restrizzjoni, projbizzjoni jew kontroll;

(b) “awtorita applikanti”, ghandha tfisser awtoritd amministrattiva
kompetenti li tkun inhatret minn Parti ghal dan il-ghan u li
taghmel talba ghall-assistenza fi kwistjonijiet doganali;

(¢) “awtorita li tintalab”, ghandha tfisser awtorita kompetenti
amministrattiva li tkun inhatret minn Parti ghal dan il-ghan u
li tircievi talba ghall-assistenza dwar kwistjonijiet doganali;

(d) “taghrif personali”, ghandha tfisser kull taghrif li jirrelata ma’
individwu identifikat jew identifikabbli.

Artikolu 2

Skop

1. H-Partijiet ghandhom jghinu lill-xulxin, fiz-Zona tal-
gurisdizzjoni taghhom, bil-mod u taht il-kondizzjonijiet imnizzla
fdan il-Protokoll, fil-prevenzjoni, kxif u operazzjonijiet ta’
investigazzjoni ta’ ksur tal-legislazzjoni doganali.

2. Assistenza, fi kwistjonijiet doganali, kif provdut fdan
il-Protokoll, ghandha tapplika ghal kull awtorita amministrattiva
tal-Partijiet 1li hija kompetenti ghall-applikazzjoni ta’ dan
il-Protokoll. M’ghandhiex tippregudika r-regoli li jirregolaw
l-assistenza komuni fi kwistjonijiet kriminali. L-anqas m’ghandha
tkopri t-taghrif miksub taht setghat ezercitati fuq it-talba ta’ awto-
rita gudizzjarja, sakemm dawk l-awtoritajiet ma jiftiehmux hekk.

Artikolu 3

Assistenza ma’ talba

1. Fugq it-talba ta’ l-awtorita applikanti, l-awtorita li tircievi t-talba
ghandha tipprovdielha t-taghrif kollu relevanti biex
jippermettielha li tassigura li I-legislazzjoni doganali hija applikata
korrettement, inkluz taghrif i jirrigwarda operazzjonijiet innotati
jew pjanati li huma jew jistghu jkunu fi ksur ta’ dik il-legislazzjoni.

2. Fugqit-talba ta’ l-awtorita applikanti, l-awtorita li tir¢ievi t-talba
ghandha tavzaha jekk oggetti esportati mit-territorju ta’ wiehed
mill-Partijiet ikunux gew importati kif jixraq fit-territorju tal-parti
l-ohra, waqt li tispecifika, fejn xieraq, il-procedura doganali

applikabbli ghal dawk l-oggetti.

3. Fuq it-talba ta’ awtorita applikanti, l-awtorita li ticirevi t-talba
ghandha, fil-qafas tal-ligijiet taghha, tichu l-passi mehtiega biex

tassigura li tinzamm sorveljanza fuq:

(a) persuni naturali jew legali li ghalihom ikun hemm bazi rago-
nevoli ta’ suspett li jkunu qed jiksru jew li jkunu kisru
l-legislazzjoni doganali;

(b) postijiet fejn jinhaznu oggetti b’dak il-mod li jaghtu bazi ghal
suspett li huma mahsuba biex jipprovdu operazzjonijiet fi ksur
tal-legislazzjoni doganali;

(¢) moviment ta’ oggetti notifikati bhala li possibbilment jaghtu
lok ghall-ksur tal-legislazzjoni doganali;

(d) mezzi tat-trasport li dwarhom hemm bazi ragonevoli ta’
suspett  li jkun gew, huma jew jistghu jintuzaw
foperazzjonijiet bi ksur tal-legislazzjoni doganali.

Artikolu 4

Assistenza spontanja

[I-Partijiet ghandhom jipprovdu lill-xulxin, skond il-ligi taghhom,
regoli u strumenti ohra legali, b’assistenza minghajr talba minn
gabel jekk jigi kkunsidrat li dan ikun mehtieg ghall-applikazzjoni
korretta tal-legislazzjoni doganali, partikolarment fejn dawk
jiksbu taghrif li ghandu x’jagsam ma’:

— operazzjonijiet li huma jew li jidhru li huma fi ksur ta’ dik
il-legislazzjoni u li jistghu jkunu ta’ interess ghall-Parti I-ohra;

— mezzi godda jew metodi mpjegati fit-twettiq ta’ dawk
l-operazzjonijiet;

— oggetti maghrufa li jkunu suggetti ghall-ksur tal-legislazzjoni
doganali;

— persuni naturali jew legali li ghalihom ikun hemm bazi rago-
nevoli ta’ suspett li jkunu qed jiksru jew li jkunu kisru
l-legislazzjoni doganali;
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— mezzi tat-trasport li dwarhom hemm bazi ragonevoli ta’
suspett li jkun gew, huma jew jistghu jintuzaw foperazzjonijiet
bi ksur tal-legislazzjoni doganali.

Artikolu 5

Twassil/notifika

Fuq it-talba ta’ l-awtorita applikanti, l-awtorita li tircievi t-talba
ghandha skond il-legislazzjoni taghha, tiehu l-mizuri kollha
mehtiega biex:

— twassal id-dokumenti kollha,

— tinnotifika d-decizjonijiet kollha,

li jaqghu fl-iskop ta’ dan il-Protokoll lill-indirizzat li joqghod jew
huwa stabbilit fit-territorju taghha. Fdawk il-kazi l-Artikolu 6(3)
ghandu japplika safejn it-talba nnifisha hija koncernata.

Artikolu 6

Forma u sustanza ta’ talbiet ghall-assistenza

1. Talbiet skond dan il-Protokoll ghandhom isiru bil-miktub.
Ghandu jkollhom mehmuza d-dokumenti mehtiega biex jipper-
mettu konformita mat-talba. Fejn mehtieg minhabba l-urgenza
tas-sitwazzjoni, talbiet bil-fomm jistghu jigu accettati, izda
ghandhom ikunu konfermati bil-miktub minnufih.

2. Talbiet skond il-paragrafu 1 ghandhom jinkludi t-taghrif li gej:

(a) l-awtorita applikanta li taghmel it-talba;

(b) il-mizura mehtiega;

(©) l-ghan ta’ u r-raguni ghat-talba;

(d) il-ligijiet, regoli u elementi ohra legali nvoluti;

(e) indikazzjonijiet kemm jista’ jkun ezatti u komprensivi dwar
il-persuni naturali jew legali li huma I-mira ta’
l-investigazzjonijiet;

(f) sommarju tal-fatti relevanti ta’ l-inkjesti diga mwettqa, hlief fil-
kazi li ghalihom jipprovdi I-Artikolu 5.

3. It-talbiet ghandhom jintbaghtu fl-ilsien uffic¢jali ta’ l-awtorita
li tircievi t-talba jew fl-ilsien accettabbli ghal dik l-awtorita.

4. Jekk it-talba ma tilhaqx il-htigijiet formali, il-korrettezza
taghha jew tlestija tista’ tintalab; mizuri ta’ prekawzjoni jistghu,
izda, jigu ordnati.

Artikolu 7

Esekuzzjoni ta’ talbiet

1. Biex tikkonforma ma’ talba ghall-assistenza, l-awtorita li tir-
c¢ievi t-talba ghandha tipprocedi, fil-limiti ta’ Zmien tal-
kompetenza taghha u r-rizorsi disponibbli, daqgs li kieku kienet
qed tagixxi ghall-kont taghha stess jew fuq it-talba ta” awtoritajiet
ohra ta’ l-istess Parti, billi tipprovdi t-taghrif diga fil-pussess
taghha billi twettaq investigazzjonijiet addattati jew billi tirranga
ghalihom i jitwettqu. Din id-disposizzjoni ghandha wkoll tap-
plika ghad-dipartiment amministrattiv li lilu t-talba tkun giet
indirizzata mill-awtorita li taghmel it-talba meta din ta’ [-ahhar ma
tistghax tagixxi wehidha.

2. Talbiet ghall-assistenza ghandhom jigu esegwiti skond
il-ligijiet, regoli u strumenti legali ohra tal-Parti li tir¢ievi t-talba.

3. Utfic¢jali debitament awtorizzati ta’ Parti jistghu, bi gbil mal-
Parti I-ohra involuta u fil-limitu tal-kondizzjonijiet imnizzla minn
dan ta’ l-ahhar, jikseb mill-uffic¢ju ta’ l-awtorita li tircievi t-talba
jew awtorita ohra li ghaliha l-awtorita li tircievi t-talba hija res-
ponsabbli, taghrif li jirrelata ma’ l-operazzjonijiet li huma jew li
jistghu jkunu bi ksur tal-legislazzjoni doganali li l-awtorita
applikanti tehtieg ghall-ghanijiet ta’ dan il-Protokoll.

4. Uffic¢jali ta’ Parti jistghu, bi gbil mal-Parti l-ohra involuta u bla
hsara ghall-kondizzjonijiet imnizzla minn dan ta’ l-ahhar, ikunu
prezenti waqt investigazzjonijiet imwettqa fuq it-territorju ta’ dan
ta’ l-ahhar.

Artikolu 8

Forma li fiha t-taghrif ghandu jigi komunikat

1. L-awtorita li tir¢ievi t-talba ghandha tikkomunika r-rizultati ta’
l-investigazzjonijiet  lill-awtorita applikanti  fil-forma ta’
dokumenti, kopji certifikati tad-dokumenti, rapporti u affarijiet
simili.

2. Id-dokumenti li ghalihom jipprovdi l-paragrafu 1 jista’ jinbi-
del b'taghrif kompjuterizzat prodott fkull forma ghall-istess ghan.

Artikolu 9

Ec¢cezzjonijiet ghall-obbligi li tinghata assistenza

1. 1l-Partijiet jistghu jirrifjutaw li jaghtu assistenza kif provdut
fdan il-Protokoll, fejn meta jsir dan:
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(a) xaktarx li jippregudika s-sovranita tal-Georgja jew dik ta’ Stat
Membru li jkun intalab l-assistenza taht dan il-Protokoll; jew

(b) xX'aktarx jippregudika l-politika pubblika, is-sigurtd jew
interessi ohra essenzali, b'mod partikolari fil-kazi msemmija
taht l-Artikolu 10(2); jew

(¢) jinvolvi regolamenti dwar il-muniti jew it-taxxa barra minn
legislazzjoni tad-dazji doganali; jew

(d) tikser sigrieti industrijali, kummer¢jali jew professjonali.

2. Fejn l-awtorita applikanti titlob ghal assistenza i hi stess ma
tkunx kapaci tipprovdi jekk hekk mitluba, ghandha tigbed
l-attenzjoni ta’ dan il-fatt fit-talba taghha. Ghandu jithalla ghall-
awtorita li tircievi t-talba li tiddeciedi kif ghandha tirrispondi ghal
dik it-talba.

3. Jekk l-assistenza tigi rifjutata, id-decizjoni u r-ragunijiet gha-
liha ghandhom jigu notifikati lill-awtorita applikanti minghajr
dewmien.

Artikolu 10

Skambju ta’ taghrif u konfidenzalita

1. Kull taghrif komunikat tkun xi tkun il-forma skond dan
il-Protokoll ghandu jkun ta’ natura kunfidenzali jew ristretta,
jiddependi skond ir-regoli applikabbli fkull wiehed mill-Partijiet.
Ghandu jkun kopert bl-obbligu ta’ segretezza uffic¢jali u ghandu
jgawdi l-protezzjoni moghtija ghal taghrif simili taht il-ligijiet rele-
vanti tal-Parti li jkun irceviha u d-disposizzjonijiet li jikkorris-
pondu applikabbli ghall-istituzzjonijiet tal-Komunita.

2. Taghrif personali jista’ jigi skambjat biss fejn il-Parti li tircievi
tintrabat li tipprotegi dak it-taghrif ta’ -anqas b’mod ekwivalenti
ghal dak applikabbli ghal dak il-kaz partikolari fil-Parti li tip-
provdi.

3. It-taghrif miksub ghandu jintuza unikament ghall-ghanijiet ta’
dan il-Protokoll. Fejn wahda mill-Partijiet titlob l-uzu ta’ dak
it-taghrif ghal ghanijiet ohra, ghandha titlob il-kunsens minn
gabel ta’ l-awtorita li tkun tat it-taghrif. B'Zieda ma’ dan, ghandu
jkun soggett ghal kull restrizzjoni mnizzla minn dik l-awtorita.

4. Il-paragrafu 3 m'ghandux ifixkel l-uzu ta’ taghrif £xi proceduri
gudizzjarji jew amministrattivi sussegwentement mibdija ghal
nuqgas ta’ konformita mal-legislazzjoni doganali. L-awtorita li

tkun ipprovdiet dak it-taghrif ghandha tigi avzata b'dak l-uzu.

5. Il-Partijiet jistghu, fir-rekords tax-xhieda, rapporti u
testimonjanzi u fi proceduri u akkuzi migjuba quddiem il-grati,
juzaw bhala xhieda taghrif miksub u dokumenti konsultati skond
id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 11

Esperti u xhieda

1. Uffic¢jal ta’ l-awtorita i tircievi t-talba jista jigi awtorizzat li
jidher, fil-limitazzjonijiet ta’ l-awtorizzazzjoni moghtija, bhala
espert jew xhud fi proceduri gudizzjarji jew amministrattivi fir-
rigward ta’ kwistjonijiet koperti b'dan il-Protokoll fil-gurisdizzjoni
tal-Parti l-ohra, u jipproduci dawk l-oggetti, dokumenti u kopji
awtentikati taghhom, skond kif jista® jkun mehtieg ghall-
proceduri. It-talba ghal dehra ghandha tindika specifikament dwar
liema kwistjonijiet u bis-sahha ta’ liema titolu jew kwalifika
l-uffic¢jal ghandhom isirulu d-domandi.

2. L-uffi¢c¢jal awtorizzat ghandu jgawdi I-protezzjoni garantita
mill-legislazzjoni ezistenti ta’ l-uffic¢jali ta’ l-awtorita applikanti
fuq it-territorju tieghu.

Artikolu 12

Spejjez ta’ l-assistenza

II-Partijiet ghandhom jirrinunzjaw ghat-talbiet kollha lill-xulxin
ghall-hlas lura ta’ spejjez maghmula bis-sahha ta’ dan il-Protokoll,
hlief, kif xieraq, ghal spejjez ta’ esperti u xhieda u ta’ l-interpreti u
t-tradutturi li mhumiex impjegati tas-servizz pubbliku.

Artikolu 13

Applikazzjoni

1. L-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll ghandha tigi fdata lill-
awtoritajiet ¢entrali doganali tal-Georgja min-naha ‘1 wahda, u
s-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej
u, fejn xieraq, l-awtoritajiet doganali ta’ I-Istati Membri ta’ I-Unjoni
Ewropea min-naha ‘| ohra. Ghandhom jiddec¢iedu dwar il-mizuri
prattici u l-arrangamenti mehtiega ghall-applikazzjoni tieghu,
waqt li tinghata konsiderazzjoni ghar-regoli fis-schh fil-qasam tal-
protezzjoni  tad-data. Jistghu jirrakkomandaw lill-korpi
kompetenti emendi li jikkunsidraw li ghandhom isiru ghal dan
il-Protokoll.

2. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lill-xulxin u sussegwente-
ment izommu lill-xulxin infurmati bir-regoli dettaljati ta’
implimentazzjoni li huma addottati bid-disposizzjonijiet ta’ dan
il-Protokoll.
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Artikolu 14
Komplimentarjeta

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 10, kull ftehim dwar
assistenza komuni li jkun gie konkluz bejn Stat Membru wiehed
jew aktar u I-Georgja m’'ghandux jippregudika d-disposizzjonijiet

tal-Komunita li jirregolaw il-komunikazzjoni bejn is-servizzi
kompetenti tal-Kummissjoni tal-Komuntajiet Ewropej u
l-awtoritajiet doganali ta’ l-Istati Membri ta’ kull taghrif miksub
dwar kwistjonijiet doganali li jistghu jkunu ta’ interess
ghall-Komunita.
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ATT FINALI

[l-Plenipotenzarji tal-KOMUNITA EWROPEA, il-KOMUNITA EWROPEA DWAR IL-FAHAM U
L-AZZAR, u - KOMUNITA EWROPEA DWAR L-ENERGIJA ATOMIKA,

hawnhekk izjed ‘il quddiem imsejjha “I-Komunita”,
mill-parti 1 wahda, u
il-plenipotenzarji tal-GEORGJA:
mill-parti ‘| ohra,
iltagghu fi Thilisi, fil-hames jum ta’ Ottubru fis-sena elf disa’ mija u sitta u disghin, ghall-firma tal-Ftehim
Interim dwar kummer¢ u kwistjonijiet relatati mal-kummerc bejn il-Komunita Ewropea, il-Komunita
Ewropea dwar il-Faham u I-Azzar u l-Komunita Ewropea dwar l-Energija Atomika, mill-parti 1 wahda,
u I-Georgja, mill-parti ‘] ohra, hawnhekk izjed ‘il quddiem imsejjah “il-Ftehim”, addottaw it-testi li gejjin:
il-Ftehim inkluzi I-Annessi tieghu u I-Protokoll Ii gej:

PROTOKOLL dwar assistenza komuni bejn l-awtoritajiet amministrattivi fi kwistjonijiet doganali

Il-plenipotenzarji ta’ I-Istati Membri u tal-Komunita u l-plenipotenzarji tal-Georgja addottaw it-testi
tad-Dikjarazzjonijiet Kongunti elenkati hawn taht u annessi ma’ dan I-Att Finali:

Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna t-Titolu II tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna l-Artikolu 7 tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 8 tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna l-Artikolu 15 tal-Ftehim
Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna l-Artikolu 28 tal-Ftehim
Il-plenipotenzarji tal-Komunita innotaw ukoll tad-Dikjarazzjoni li gejja annessa ma’ l-Att Finali:

Dikjarazzjoni mill-Georgja li tikkoncerna l-protezzjoni ta’ drittijiet ta’ proprjetd intelletwali,
industrijali u kummergjali
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Hecho en Tiflis, el cinco de octubre de mil novecientos noventa y seis.

Udfeerdiget i Tbilisi den femte oktober nitten hundrede og seksoghalvfems.

Geschehen zu Tiflis am finften Oktober neunzehnhundertsechsundneunzig.

Eywe oto Tumikiot, otig mévie Oktofpiou xilia eviakooia evevivia €EL.

Done at Thilisi on the fifth day of October in the year one thousand nine hundred and ninety-six.
Fait a Thilissi, le cinq octobre mil neuf cent quatre-vingt-seize.

Fatto a Tbilisi, addi cinque ottobre millenovecentonovantasei.

Gedaan te Thilisi, de vijfde oktober negentienhonderd zesennegentig.

Feito em Tbilissi, em cinco de Outubro de mil novecentos e noventa e seis.

Tehty Thilisissd viidentend pdivini lokakuuta vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksinkymmentakuusi.

Som skedde i Thbilisi den femte oktober nittonhundranittiosex.

‘33156’3@33'8@00 monnb'Bo, 1996 WQOB 4] mﬂ@mabaﬁb
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna t-Titolu II tal-Ftehim

Ir-referenzi kollha ghall-GATT huma ghat-test tal-GATT kif modifikat fl-1994.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 7 tal-Ftehim

Il-Komunitd u l-Georgja jiddikjaraw i t-test u l-klawsola ta’ salvagwardja ma jaghtux lill-GATT trattament
ta’ salvagwardja.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 8 tal-Ftehim

Sakemm il-Georgja taccedi ghall-WTO, il-Partijiet ghandhom iZommu konsultazzjonijiet fil-Kumitat ta’
Koperazzjoni dwar il-politika ta’ tariffa ta’ importazzjoni, inkluzi bidliet fit-tariffi ta’ protezzjoni. Bmod
partikolari, dawk il-konsultazzjonijiet ghandhom jigu offruti qabel iz-zieda fit-tariffa ta’ protezzjoni.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 15 tal-Ftehim

Fil-limiti tal-kompetenzi rispettivi taghhom, il-Partijiet jagblu li ghall-ghan ta’ dan il-Ftehim, proprjeta
intellettwali, industrijali u kummer¢jali, inkluza b'mod partikolari l-copyright, inkluza l-copyright fi
programmi tal-kompjuter, u dritijiet tal-girien, drittijiet li jirrelataw ma’ patenti, disinji industrijali,
indikazzjonijiet geografici, inkluzi appellazzjonijiet tal-origini, trademarks, u marki tas-servizz, topografiji
ta’ cirkwiti integrati kif ukoll il-protezzjoni kontra kompetizzjoni ngusta msemmija fl-Artikolu 10(a)
tal-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali u I-Protezzjoni ta’ taghrif mhux
mikxuf dwar know-how.
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Dikjarazzjoni Kongunta li tikkoncerna I-Artikolu 28 tal-Ftehim

1. Il-Partijiet jagblu, ghall-ghan ta’ l-interpretazzjoni korretta tieghu u l-applikazzjoni prattika tieghu,
l-espressjoni “kazi ta’ urgenza specjali” inkluza fl-Artikolu 28 ta’ dan il-Ftehim tfisser kazi ta’ ksur
materjali ta’ dan il-Ftehim minn wiehed mill-Partijiet. Ksur materjali ta’ dan il-Ftehim jikkonsisti f

(a) cahda ta’ dan il-Ftehim mhux sanzjonata bir-regoli generali ta’ ligi internazzjonali, jew
(b) vjolazzjoni ta’ l-elementi essenzali ta’ dan il-Ftehim imnizzla fl-Artikolu 1.

2. Il-Partijiet jiftiehmu li “miZuri xierqa” msemmija fl-Artikolu 28 huma mizuri mehuda skond il-ligi
internazzjonali. Jekk parti tiehu mizura fil-kaz ta’ urgenza specjali msemmija fl-Artikolu 28, il-parti
l-ohra tista’ tutilizza l-procedura li tirrelata ma’ l-issetiljar ta’ diskussjonijiet.
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Dikjarazzjoni mill-Georgja li tikkonéerna l-protezzjoni ta’ drittijiet ta’ proprjeta intelletwali,

industrijali u kummerdjali

Il-Georgja tiddikjara li:

1.

Sat-tmiem tal-hames sena wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Georgja ghandha teccedi
ghall-Konvenzjoni multilaterali dwar drittijiet intelletwali, industrijali u proprjeta kummerdjali
msemmija fil-paragrafu 2 ta’ din id-Dikjarazzjoni li ghaliha I-Istati Membri huma partijiet jew li huma
de facto applikati fl-Istati Membri, skond id-disposizzjonijiet relevanti li jinsabu fdawn
il-konvenzjonijiet.

. Il-paragrafu 1 ta’ din id-Dikjarazzjoni jikkoncerna l-konvenzjonijiet multilaterali li gejjin:

— Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Protezzjoni ta’ Performers, Produtturi u Phonograms u
Organizzazzjonijiet tax-Xandir (Ruma, 1961),

— Protokoll li jirrelata mal-Ftehim ta’ Madrid i jikkoncerna r-Registrazzjoni Internazzjonali
tal-Marki (Madrid, 1989),

— Il-Ftehim ta’ Nizza li jikkoncerna 1-Klassifikazzjoni Internazzjonali dwar Oggetti u Servizzi
ghall-ghanijiet tar-Registrazzjoni tal-Marki (Ginevra 1977, u emendat fI-1979),

— It-Trattat ta’ Budapest dwar I-Gharfien Internazzjonali tad-Depositu ta’ Mikro-organizmi
ghall-ghanijiet tal-Proceduri tal-Patenti (1977, modifikat fl-1980),

— Konvenzjoni Internazzjonali ghall-Protezzjoni ta’ Varjetajiet Godda ta’ Pjanti (UPOV) (Att ta’
Ginevra, 1991).

. Il-Georgja tikkonferma l-importanza li taghti lill-obbligi li johorgu mill-konvenzjonijiet multilaterali

li gejjin:
— [-Konvenzjoni ta’ Berna dwar il-Protezzjoni ta’ Xoghlijiet Letterarji u Artistici (Att ta’ Parigi, 1971),

— il-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali (Att ta’ Stokkolma, 1967, u
emendat fl-1979),

— il-Ftehim ta’ Madrid li jikkoncerna r-Registrazzjoni Internazzjonali ta’ Marki (Att ta’ Stokkolma,
1967, u emendat f1-1979),

— Trattat ta’ Koperazzjoni tal-Patenti (Washington, 1970, emendat fl-1979 u modifikat fl-1984).

Mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Georgja ghandha taghti lill-kumpanniji ta’ Komunita u
lic-¢ittadini, dwar l-gharfien u l-protezzjoni ta’ proprjeta intellettwali, industrijali u kummergjali,
trattament mhux anqas favorevoli minn dak moghti minnha minn xi pajjiz terz taht xi ftehim
bilaterali.

. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 4 m'ghandhomx japplikaw ghall-vantaggi moghtija mill-Georgja lil

xi pajjiz terz fuq bazi reciproku effettiv u ghall-vantaggi moghtija mill-Georgja lil xi pajjiz iehor ta’
l-ex URSS.



